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УНИВЕРЗИТЕТ У БЕОГРАДУ
ФИЛОЛОШКИ ФАКУЛТЕТ

ТОПОНИМИ С ОСНОВОМ БАЗ-2

САЖЕТАК. У раду се разматрају топоними на Балканском полуострву који у свом
корену имају реч која означава биљку зову (прасловенска основа *bъz).
Користећи се етимолошким речницима и списком насеља Републике
Србије, пронашли смо двадесет и три таква топонима. Анализа поло-
жаја таквих места показује да се она налазе готово искључиво у пла-
нинским пределима, у којима расте зова. Различите фонетске варијан-
те које постоје међу ексцерпираним топонимима етимолози различи-
то тумаче. Становништво је на себи разумљив начин објашњавало пре-
тежно имена места која су значењски прозирнија (Бзенице, Базјаш, Зе-
ница). У раду се разјашњава и потврђује прасловенско порекло тих
топонима. Велики број топонима назван по зови објашњава се тиме
што је зова имала култно место у веровањима старих Словена. У вези с
тим је и широка примена зове у народној медицини. Са зовом је пове-
зан и Тројан из народне приче „У цара Тројана козје уши” – зова откри-
ва тајну цареве наказности. У раду се разматра веза међу именима
Трајан и Тројан, затим међу личностима два римска цара, као и демо-
ном Трајаном и Триглавом, словенским богом кога симболише зова.

КЉУЧНЕ РЕЧИ: топоними, прасловенски језик, зова, baz, народна етимологија, Тројан/
Трајан.

1 biljana_antic@yahoo.com
2  Ра/ је 2римљен 17. јуна 2015, а 2рихваћен за оBјављивање на сасEанку Ре/акције ЗBорника о/-

ржаном 25. /ецемBра 2015.
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УВОД

О/ /авнина је 2осEојало инEересовање за Eумачење имена месEа.
Поре/ EоSа шEо се Eиме Bави научна /исци2лина Eо2ономасEика,
сEановнишEво Eумачи имена месEа у којима живи онако како
оно уме – 2рема 2ричама својих 2ре/ака и личним Eумачењима
која се, 2риро/но, везују за савремени језик. Чињеница је, међу-
Eим, /а су имена мноSих месEа из уSла савременоS језика зна-
чењски не2розирна или 2ак у2ућују на 2оSрешне закључке.  

Пре/меE овоS ра/а јесу Eо2оними који су /о са/а у науци о је-
зику анализирани на различиEе начине, или нису уо2шEе узима-
ни у размаEрање Eако /а Eумачење њиховоS значења налазимо
само у 2ре/ањима. Циљ ра/а је /а се о/Sовори на 2иEање који Eо-
2оними на EериEорији 2ре свеSа СрBије, а он/а и БалканскоS 2о-
луосEрва, у својој основи имају 2расловенску реч за зову – *bъzъ.
ЗаEим, изнеће се различиEа Eумачења о 2ореклу фонеEских ва-
ријанEи основе *bъzъ. Такође, у ра/у ће месEо BиEи 2освећено и
2ре/ањима о ексцер2ираним именима месEа, као и Eумачењу
веровања сEарих Словена која су везана за Bиљку зову.

До са/а је 2исано о 2оје/иним именима месEа која ће у овом
ра/у BиEи анализирана, али /о са/а није, колико нам је 2ознаEо,
2исано о већем Bроју Eо2онима с основом �аз-.

ТОПОНИМИ С ОСНОВОМ БАЗ-

Ево шEа сEоји у еEимолошком речнику (Скок, 1971, о/ре/ница
baz):

„baz, gen. *bza m (upor. stčeš., stpolj. bez, gan. bzu — oblik baz imaju
Vrančić, Mikalja, Bela), sveslav. i praslav. Бъзъ ’sambucus nigra,
racemosa’. Odatle baza f (Vuk). Danas se govori samo u poimeničenoj
pridjevskoj izvedenici ž. r. zova koja je ušla u književni i saobraćajni
govor.”

Скок 2омиње и Eо2ониме с овом основом. То нас је 2о/сEакло
/а сазнамо шEо више о наве/еним Eо2онимима, као и /а 2оEра-
жимо још Eо2онима који ће имаEи корен baz у својој основи.

КорисEећи се еEимолошким речницима (БјелеEић, Влајић По-
2овић, Вучковић, Ђокић, Лома, ПеEровић, 2006; Скок, 1971) и
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с2иском насеља Ре2уBлике СрBије (Лацковић, 2006), 2ронашли
смо сле/еће Eо2ониме с кореном baz: 

Базовик (село у о2шEини ПироE), ОBзова (врх у о2шEини Башка,
на Крку), Бзовик (село у о2шEини Краљево), Бзенице (село у о2ш-
Eини Алексан/ровац), Базова Sлава (врх на 2ланини Па2ук, у Сла-
вонији, ХрваEска), Базова (врх на СEарој 2ланини), ОBзова Sлава
(врх на Рожњу), Бузовик (село у о2шEини ВиEина), Базовица (Eо-
2оним ко/ ТрсEа), Горње Базје и Доње Базје (ВировиEица), Базик
(село у о2шEини Шамац, Фе/ерација Босне и ХерцеSовине),
Базјаш (Румунија), Зовик (село у о2шEини Босанска КосEајни-
ца, Ре2уBлика Ср2ска), Горњи Зовик и Доњи Зовик (села у /исE-
рикEу Брчко), Горњи Зовик и Доњи Зовик (села у о2шEини
Хаџићи), БазSа (Румунија), Баз (АлBанија), Зовић (Маке/онија),
Зеница (Босна) и Бозољин (село у о2шEини Брус).

Као шEо се на основу наве/ених Eо2онима може ви/еEи, њихо-
во значење је за савремени језик не2розирно или се евенEуално
може /овесEи у везу са SлаSолом зва�и (а Eо2оним Зеница са хо-
монимном именицом). 

ФОНЕТСКЕ ВАРИЈАНТЕ ТОПОНИМСКИХ ОСНОВА

ИшчиEавањем 2оменуEих Eо2онима, уочавају се сле/еће разли-
ке у њиховим основама: �аз, �з, �уз, з(ов), з(ен), �оз и (о)�з.

БјелеEић и /р. (2006, о/ре/ница �аз) наво/е сле/еће фонеEске
варијанEе међу речима којима се назива Bиљка зова. У јуSоисEоч-
ној СрBији Bележе �зова, �зовка, �зовина, �зовик, �золика, �ьзјар, за-
Eим у Босни и ХрваEској са -о-: �оз, �оза, �озовина, �озоика, и у Дал-
мацији, Војво/ини и Гњилану са -у-: �узика, �узов, �узова, �узовка,
�узовина; као и у БанаEу: �уᵴова, �уᵴовица; и у ценEралној СрBији
(Левач и Темнић, КраSујевац, ПеEровац и Параћин) и у БанаEу на
о-: о�зова, о�зовка (Проку2ље, СEалаћ, Ћићевац), о�зовина (Ријечка
нахија, ЦеEиње, КраSујевац).

РазличиEе варијанEе основе 2осEоје и ка/а се 2осмаEрају /руSи
словенски језици:

„мак. �оз, BуS. �ьз, �ьза, слн. bez, beza, слч. baza, /ијал. beza, сEчеш. bez,
чеш. bez, beza, 2ољ. bez, словињ. bas, 2олаB. baz, /луж. baz, Eакође
/ијал. bez, Sлуж. boz, рус. /ијал. �оз, �аза, укр. /ијал. �оз, Bлр. (< 2ољ.)
�эз” (БјелеEић и /р., 2006, о/ре/ница �аз).
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АуEори ЕРСЈ смаEрају /а су рус., укр. /ијал. �уз, рус. књиж. �узи-
на резулEаE 2уноS 2ревоја 2сл. *buz- < 2ие. *bhauģ - 2рема нулској
Bази *bhŭģ - > *bьz-, /ок ће ср2скохрваEске варијанEе на �уз-/�оз-
2оре/ �аз- и (реSуларноS) �з- > з- 2ре BиEи резулEаE лаBијализа-
ције, 2о/ уEицајем 2реEхо/ноS �-, свараBхакEичкоS вокала уBаче-
ноS у 2очеEни слоS 2о ис2а/ању слаBоS 2олуSласника (БјелеEић и
/р., 2006, о/ре/ница �аз). Скок не раз/ваја у Eумачењу руске и ср-
2ске 2римере − смаEра /а су и је/ни и /руSи насEали /а Bи се
олакшао изSовор Sру2е �з-. Тако он наво/и заје/но сле/еће 2ри-
мере �узòвина (Прчањ), рус. �уз и �узина. Пример који Скок из/ваја
јесEе укр. �узок, за који смаEра /а је насEао 2ревојем ъ > у (Скок,
1971, о/ре/ница baz).

За оBлике са о- Скок смаEра /а је 2очеEно о- /о/аEо /а Bи се
олакшао изSовор 2очеEне суSласничке Sру2е. ИсEи разлоS Скок
наво/и и за 2очеEно а-. Иако 2рихваEају моSућносE /а се 2риме-
ри са о- /ове/у у везу са а�зов, ауEори ЕРСЈ мисле /а се Eу и2ак 2ре
ра/и о 2роEеEском вокалу који олакшава изSовор 2очеEне суSлас-
ничке Sру2е. ШEо се Eиче 2римера са а-, смаEрају 2оSрешним Ско-
ково Eумачење. Ко/ ових 2римера 2ре EреBа 2оћи о/ *(х)а�зов-. Не
искључују /а се о/ *(х)а�зов- крене и ко/ 2римера са о-, са накна/-
ним наслањањем 2очеEне Sру2е а�- на 2рефикс о�-.

Дакле, ауEори различиEе фонеEске варијанEе корена *baz Eума-
че 2ревојем вокала, лаBијализацијом или као 2осле/ицу олакша-
вања изSовора суSласничке Sру2е.

ПОЛОЖАЈ МЕСТÂ

РазмоEримо S/е се налазе месEа чија имена 2оEичу о/ зове.

а) Село Базовик се налази 28 км североза2а/но о/ ПироEа,
између оSранака СEаре 2ланине и Сврљишких 2ланина.

B) ОBзова је највиши врх на осEрву Крку. 

в) Бзовик3 је насеље у о2шEини Краљево, у Рашком окруSу,
на 2ланини Ру/но. 

S) Бзенице је насеље у о2шEини Алексан/ровац, у Расинс-
ком окруSу, између Гоча, Жељина и Ко2аоника.

/) Базова Sлава је је/ан о/ највиших врхова Па2ука, 2ланине
у Славонији. Налази се у исEочној ХрваEској, на северној
Sраници Пожешке коEлине. 
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ђ) Базова је врх на СEарој 2ланини.

е) ОBзова Sлава је врх на 2ланини Рожањ. 

ж) Бузовик је село у о2шEини ВиEина, на Косову и МеEохији.

з) Базовица (ко/ ТрсEа) је врх на Динарским 2ланинама.

и) Горње и Доње Базје (о2шEина ВировиEица) налазе се у
Bр/ском 2ре/елу.

ј) Базик (село у о2шEини Домаљевац–Шамац, у Босни и Хер-
цеSовини) налази се на Bр/у.

к) Ис2о/ исEоименоS манасEира у месEу Базјаш (Румунија)
2роEиче река Нера, а изна/ манасEира се 2ружају најнижа
Bр/а у оквиру 2ланина у румунском /елу БанаEа.

л) Зовик је село у о2шEини КосEајница, у Босни и ХерцеSо-
вини. О2шEина КосEајница смешEена је на североза2а/у Ре-
2уBлике Ср2ске, на /есној оBали реке Уне, на око 40 киломе-
Eара о/ њеноS ушћа у реку Саву. Сеоска насеља о2шEине су
на нешEо већим на/морским висинама о/ Sра/а КосEајни-
ца, /о 400 м. По/ручје о2шEине је Bр/ско-BрежуљкасEо.

љ) Горњи Зовик и Доњи Зовик су села у /исEрикEу Брчко
(БиХ). Налазе се на оBронцима Мајевице. Кроз Зовик 2роEи-
че Зовички 2оEок, а 2осле с2ајања са ШEре2ачком реком на-
сEаје река Зовичица. СимBол зове налази се на зовичком Sр-
Bу.

м) Горњи Зовик и Доњи Зовик, села у о2шEини Хаџићи, на-
лазе се у Bлизини 2ланине ИSман.

н) БазSа (Румунија) је месEо на Кар2аEима.

њ) Баз (АлBанија) је месEо у оBласEи ДиBер, на североисEоку
земље. У овој оBласEи се налази највиша 2ланина, Ко-
раB (висока 2.753 м).

о) Зовић се налази у оBласEи Маријово, у крајњем јужном
/елу Маке/оније. Маријово је 2ланински 2ре/ео 2осEављен

3 Село исEоS имена 2осEоји и у Словачкој, у о2шEини Кру2ина. Словачко село
је веома сEаро – у исEоријским за2исима село се 2рви 2уE с2омиње 1135. Sо-
/ине. Оно се налази у 2ланинском крају, шEо је SоEово (како ће се /аље у ра-
/у и закључиEи) 2равило ка/а су у 2иEању Eо2оними насEали о/ речи за оз-
начавање зове. ИнEересанEно је /а у окруSу Кру2ина /ва Eо2онима имају 2а-
ралелу са Eо2онимима у 2ироEском окруSу: Церово – Церова, Кру2ина –
Кру2ац. Овоме се може /о/аEи и 2аралела Бзовик – Базовик. Наиме, ови Eо-
2оними имају исEи суфикс, а фонеEска разлика у коренима резулEаE је во-
кализације 2олуSласника, о/носно њеSовоS SуBљења.   
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на 2а/инама и између 2а/ина Селечке 2ланине, Ниџеа,
Козјака и Дрен 2ланине.

2) Зеница је Sра/ у Зеничко-/оBојском канEону, у сре/њем
/елу Босне и ХерцеSовине. Налази се у /олини Босне, с је/не
сEране, и у Босни и ХерцеSовини, с /руSе сEране. Северним
/елом Босне 2росEире се Панонска низија, која 2рема јуSу
2релази у 2оBрђе. Даље сле/е 2ланине ценEралне Босне,
које су сре/ње висине, а заEим Зеничко-сарајевска коEлина,
јужније о/ које се налазе високе 2ланине. Околину Зенице
каракEерише /уSачка коEлина са 2ољима, Eерасама, Bре-
жуљцима и 2оBрђем BлаSих форми (БјеловиEић, 1968, сEр.
8–11).

р) Бозољин је насеље у о2шEини Брус, у Расинском окруSу.
Село се налази у 2о/ножју Ко2аоника.  

Закључује се /а се SоEово сва 2оBројана месEа налазе у Bр/ови-
Eим 2ре/елима. Ова чињеница значајна је сEоSа шEо зова оBично
расEе у Bр/овиEим и 2ланинским 2ре/елима, на руBовима шума
и осунчаним шумским крчевинама, на за2ушEеним месEима и у
Bлизини насеља. Дакле, наве/ена месEа /оBила су имена 2о Eоме
шEо у њиховој Bлизини има зове.

ИСТОРИЈА НАСЕЉÂ

МноSа о/ ексцер2ираних имена насеља заBележена су у релаEив-
но сEарим изворима. Да су мноSа о/ ових насеља 2осEојала о/
/авнина, све/оче, између осEалоS, и манасEири из 2ерио/а
сре/њеS века који се налазе у њиховој Bлизини. НемоSуће је и2ак
Bило сазнаEи о/ ка/а сви 2оменуEи називи 2оEичу. Навешћемо
2о/аEке који 2оEврђују сEарину насеља чија су имена 2ре/меE
анализе.

а) У околини села Базовик 2ронађени су 2ре/меEи и осEаци
Sра/ова који све/оче о ранијим насеоBинама човека на овим 2ро-
сEорима, о/ неолиEа /о римскоS /оBа. У аEару села Базовик нала-
зи се и манасEир Св. Онуфрије. Св. Онуфрије је 2ошEован у 2ироE-
ском крају као зашEиEник о/ Sра/оBиEних оBлака. С оBзиром на
Eо /а на Eурском buz значи „ле/, Sра/”, ваљало је исEражиEи оE-
ка/ Базовик носи ово име. 
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Др Јован В. Ћирић (1975, сEр. 22) наво/и Sо/ине, о/носно 2ери-
о/е, ка/а се 2омиње село Базовик у изворима: 

„Базовик је заBележен као: Бозовик (1451 – изSле/а BуSарски извор),
Бозавик (сре/. 16. века), Базовик (1576–77).” 

Из наве/еноS ви/имо /а се Базовик јавља с Eим именом у
најсEаријим изворима.

Дакле, сличносE имена Базовика и Eурске речи за ле/ вероваE-
но је случајна. То шEо мешEани Базовика Св. Онуфрија 2ошEују
као зашEиEника о/ Sра/а, Eакође не 2оEврђује /а се ов/е ра/и о
вези речи �аз и �уз већ о случајносEи у сличносEи или 2ак о на-
ро/ној еEимолоSији.

Занимљиво је /а жиEељи ових крајева манасEир Св. Онуфрија
зову и Норје. За корен nor коd Скока (1988, о/ре/ница nor) сEоји:

„Nor în, gen. -ina m (Kavanjin) 1° hidronim (voda, pritok Neretve,
Dalmacija), 2° toponim (na utoku te vode) = Norinska kula, kula na
Norinu (1650), 3° antroponim, ime kralja (upor. Dunaj u ruskim
bilinama) slična caru Trojanu.”.

Значајно је значење које Скок наво/и Eреће 2о ре/у – Нор је
име краља који је сличан цару Тројану/Трајану. Значајно је и зBоS
EоSа шEо је Трајан у нашим наро/ним 2ричама 2овезан са зовом,
а о чему ће BиEи више речи /аље у ра/у.

B) На 2о/ручју Парка 2риро/е Па2ук, чији је је/ан о/ врхова Ба-
зова Sлава, сачувани су значајнији осEаци кулEурне BашEине ве-
зани за /ва исEоријска раз/оBља, 2раисEоријско раз/оBље и раз-
/оBље сре/њеS века. Не/алеко о/ месEа Ка2Eол унуEар Sраница
Парка 2осEоје вре/на археолошка налазишEа халшEаEске кулEу-
ре из раз/оBља сEаријеS меEалноS /оBа.

в) МанасEир СвеEих арханђела Михаила и Гаврила у селу Бузо-
вик (о2шEина ВиEина, Косово и МеEохија) основан је у XIV веку,
шEо све/очи о сEарини овоS насеља.

S) Базјаш је варошица и 2рисEанишEе на Дунаву, у румунском
/елу БанаEа. ИсEо име носи и мали 2равославни манасEир у Bли-
зини варошице. У 2очеEку је Bио 2о/иSнуE манасEир, а Eек кас-
није насеље, насељавањем љу/и /а Bи оBрађивали манасEирску
земљу.    

Међу исEоричарима 2осEоји неслаSање око времена оснивања
манасEира Базјаша, као и око EоSа ко је основао манасEир. Наро/-
но 2ре/ање и је/на Sру2а исEоричара оснивање овоS манасEира
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2ри2исује СвеEом Сави. ДруSа Sру2а исEоричара 2осEанак манас-
Eира везује за XV–XVI век и ср2ске /ес2оEе, који су, како смаE-
рају, Bили оснивачи 2равославних манасEира у јужној УSарској:
Базјаша, ЗлаEице и Кусића. Највећи Bрој исEоричара смаEра /а је
оснивач Eрију наве/ених манасEира Bио ср2ски /ес2оE Јован
Бранковић (1462–1502). У 2оSле/у оснивања манасEира вре/но је
2омена и мишљење које засEу2а ОлSа Зиројевић. Она износи Eвр-
/њу која уважава оBа сEановишEа – оснивање се 2ри2исује Све-
Eом Сави, а оBнова ср2ским /ес2оEима крајем XV века (Лу2уло-
вић и КрсEић, 1998).

/) ОBласE Маријово у јужној Маке/онији, у којој се налази село
2о/ именом Зовић, Bило је насељено још о/ /авнина. Ова оBласE
је Bила /ео АнEичке Маке/оније, о чему све/оче осEаци мноSих
уEврђења и налажење шEиEова и осEалих 2ре/меEа из анEике.
ОEка/ 2ак село Зовић носи Eај назив није Bило моSуће сазнаEи. 

Из наве/ених исEоријских 2о/аEака /â се закључиEи /а су на-
сеља названа 2о Bиљци зови уSлавном веома сEара. Зова је ко-
ришћена још у 2раисEорији, вероваEно као лековиEо сре/сEво, на
шEа у2ућује Eо шEо је 2риликом иско2авања насеоBина из каме-
ноS /оBа 2ронађено и семе зове. То шEо је значајан Bрој месEа /о-
Bијао име 2о зови, Sовори о Eоме /а је ова Bиљка за сEановнишEво
Bила веома важна. 

НАРОДНА ЕТИМОЛОГИЈА

Без оBзира на језичка 2роучавања имена месEа, наро/ је о/ /ав-
нина имао 2оEреBу /а на сеBи разумљив начин 2роEумачи име
своS месEа. Таква Eумачења су са/ржана у кулEурно-исEоријским
2ре/ањима.

а) ПосEоји 2ре/ање које Sовори о имену села Бзенице ко/ Алек-
сан/ровца. Наиме, 2рви /осељеници (из Црне Горе) искључиво
су се Bавили сEочарсEвом. Највише су се Sајиле козе, о/ чије /лаке
су 2равили разне 2ре/меEе – EорBице, наSлавке за ноSе, оSрEаче и
сл. Пре/меEи о/ козје /лаке моSу /уSо /а Eрају, 2а су Бзеничани
за наSлавке Sоворили: „Пре ћеш /а Bзенеш – зенеш (умреш) неSо
шEо ћеш ове наSлавце /а исце2аш.”

B) Занимљиво је 2ре/ање зашEо је манасEир Базјаш 2о/иSнуE
на месEу S/е јесEе. Оно каже /а су око 1225. Sо/ине 2олиEичке
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2рилике између СрBије и УSарске Bиле Eешке – 2реEила је о2ас-
носE /а /ве /ржаве зараEе, Eј. /војица вла/ара – СEефан Првовен-
чани и Ан/раш ДруSи. Краљ СEефан је замолио своS BраEа, архи-
е2иско2а Саву, /а 2ође у мировну мисију. Ка/ је Сава /ошао на
оBалу Дунава, /увала је јака кошава, но он је и2ак о/лучио /а
2ређе Дунав. Реку је 2реBро/ио, а ка/а су Eо јавили уSарском
краљу, кажу /а се он зачу/ио Савиној храBросEи. СвеEи Сава је,
ка/ се време смирило и 2оново оEо2лило, 2ослао монаха /а о/
уSарскоS краља заEражи мало ле/а /а се освежи о/ велике врући-
не, на шEа му је овај о/Sоворио /а ле/а нема, јер се оEо2ио. Ка/ је
Eо чуо, СвеEи Сава је клекнуо, молећи Гос2о/а /а му 2о/ари ле/а.
Та/а се наоBлачило и 2ао је оBилаE Sра/. СвеEи Сава је ле/ захва-
Eио и у среBрној чинији 2ослао уSарском вла/ару уз 2оруку:
„ПошEо Eи немаше мени /аEи, Eо ја измолих о/ Eворца неBа и
земље Eе ми он /а/е из своје не2ресушне ризнице као /ар својој
/еци.” То је Eако снажно /еловало на уSарскоS вла/ара /а је 2оз-
вао СвеEоS Саву, 2а је мир скло2љен. Ту је, у знак захвалносEи Гос-
2о/у, СвеEи Сава 2о/иSао манасEир и 2освеEио Sа Вазнесењу Гос-
2о/њем. Име Базјаш је, 2рема 2ре/ању, насEало о/ EоSа шEо је
јаком веEру који је /увао /ок је чамцем 2ловио Дунавом 2овикао:
„Баш зијаш!”, „Баш /уваш...” (Орлић, 2009).

в) За име Зеница везује се више 2ре/ања. На 2рви 2оSле/ јасно
је /а име Зеница 2о/сећа на име сре/ишњеS /ела ока, наво/ећи
на 2омисао /а Eај назив није Bезразложно насEао, већ /а је њиме
изражено неко ценEрално значење ове сре/ине. Је/но о/ 2ре-
/ања Sовори /а је /авнашње 2рвоBиEно насеље формирано у цен-
Eру коEлине, чија целина има изSле/ ока. Сре/ишњи 2оложај на-
сеоBине у Eом SеоSрафском оку ро/ио је и њено име. БјеловиEић
(1968, сEр. 8) /аје 2о/аEак /а се Зеница не налази само у ценEру
коEлине, већ у ценEру Босне и ХерцеSовине. ИзоEела о/ 100 км /о-
/ирује све Eри сEране EроуSлоS лика Босне и ХерцеSовине, ко/
БосанскоS Бро/а, Зворника и ИмоEскоS. За 2ерио/ XV века везана
је леSен/а о BеSу 2осле/ње Bосанске краљице КаEарине КоEрома-
нић Косаче из Вран/ука. Том 2риликом је она наво/но рекла:
„ОсEа зеница ока моSа.” 

ПреSле/ом 2ронађених 2ре/ања, може се закључиEи /а се она
везују за она месEа чија су имена лакше оBјашњива (значењски су
2розирнија), /ок за она месEа чија имена наро/у нису лако /оку-
чива 2ре/ања нисмо 2ронашли. 
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ЗОВА У ВЕРОВАЊИМА НАШЕГ НАРОДА 

Зова је маSијско оBре/но /рво ко/ СрBа, али и ко/ мноSих /руSих
наро/а. Свим веровањима је заје/ничка леSен/а о СEарој мајци –
/оBром /уху који живи у /рвеEу зове, и Bрани љу/е о/ злих /ухо-
ва. У кулEу сEарих Словена засEу2љено је веровање /а EреBа носи-
Eи уз сеBе кома/ зовиноS /рвеEа, као 2ре2реку злим /усима. То
важи 2оSоEово за жене, јер је зова женско /рво. 

Насу2роE наве/еном, зова је, као и ко/ /руSих наро/а, и ко/ Ср-
Bа /емонско /рво. На њему Bораве виле, и ко Sа 2осече, или ошEе-
Eи, или о2оSани, Bиће кажњен (о/узеEошћу или смрћу); на2ро-
Eив, ко Sа чува, Eоме ће све 2оћи /оBро. По расцвеEаним зовама
виђа се и ђаво. Зова има нарочиEу 2римену у врачањима око сEо-
ке. Њоме се Bаје 2реко крављих крсEа, „/а Bи крава имала млека”.
Ако крави EрSне млеко, /аје јој се у мекињама зова, која се а2осE-
рофира /а /озове млеко. Да зова има кулEички значај, може се
2реE2осEавиEи из чињенице /а се њоме киEе /о/оле (Чајкано-
вић, 1994, сEр. 88–90). Цевчицом о/ зове Bо/у се колачићи „мла-
/енчићи” (ПанајоEовић, 1986, сEр. 120; Николић, 1910, сEр. 131). 

Поре/ EоSа (а у вези с Eим) шEо је зова маSијско /рво, она се ко-
рисEила о/ /авнина у наро/ној ме/ицини4 (Туцаков, 1984, сEр.
346). У наро/ној ме/ицини зова има широку 2римену. Чај о/ цве-
Eа је лек о/ Sру/них BолесEи и SлавоBоље; лисE се у2оEреBљава
2роEив SлавоBоље и о/ њеSа се 2рави мелем за рану; семе у Bелом
вину 2ије се 2роEив за2Eивања; о/ мла/оSа Sрања 2рави се мелем
за рану, Eакође и о/ њене мезSре и коре; мезSром о/ зове заус-
Eавља се крв ка/ се изва/и зуB; /а Bи жена лакше ро/ила, завијају
је во/ом са срцем из зове; зовина кора је лек ка/ се заBо/е Eрн 2о/
нокаE; зовине жиле лек су о/ кожне BолесEи; 2роEив SушоBоље
си2а се у Sушу ниша/ор кроз цевку о/ зове. Зовом се иначе лечи
и во/ена BолесE, реумаEизам, Eешко мокрење, излучивање млека
из /ојки (Чајкановић, 1994, сEр. 88–90).

4 За лечење се корисEила Eзв. лековиEа црна зова (Sabucus nigra). Поре/ ње
2осEоје још /ве врсEе зове (/ивља или 2ланинска зова – recemosa и аB/овина
– ebulus). Ове /ве врсEе уSлавном немају лековиEо /ејсEво и, у2оEреBљене у
већим количинама, изазивају 2ос2аносE и Bолове у цревима.
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ТРОЈАН, ТРАЈАН И ТРИГЛАВ У ВЕЗИ СА ЗОВОМ

Са зовом је 2овезан Тројан из 2риче „У цара Тројана козје уши”
(Караџић, 1969, сEр. 124). Прича каже /а је из земље којој је BерBе-
рин 2оверио Eајну о царевим козјим ушима никла зова, и ка/ су
чоBани о/ њених 2руEова на2равили свирале, кроз свиралу се чу-
ло: „У цара Тројана козје уши!”5 

ПосEавља се 2иEање за коS Тројана се везује наша 2рича. ПошEо
је Тројан у 2ричи цар, 2оEражићемо цара с Eим именом а /а је ве-
зан за наше 2росEоре6. ПосEојала су /ва римска цара са именом
Трајан (шEо је варијанEа имена Тројан) – Марко Ул2ије Трајан
(98–117) и Деције Трајан (249–251). Марко Ул2ије Трајан осEао је
у2амћен 2о освајању ДецеBаловоS царсEва Дачана. Он је, након
/ва раEа, Eо царсEво учинио римском 2ровинцијом Дакијом. Овај
цар је инEензивно Sра/ио, шEо је Bило корисно, како за Sлавни
Sра/ (Трајанов форум, Eржница) Eако и за 2ровинције. На EериEо-
рији /анашње СрBије 2осEоје осEаци ТрајановоS мосEа. Након
2оEреса ДомицијановоS времена, Трајан је вла/ао умерено и ху-
мано, шEо му је /онело о2шEе 2ризнање. С Децијем Трајаном за2о-

5 МоEив из наве/ене 2риче је инEернационални. Прича је слична миEу о Ми-
/и. Изнећемо овај миE: Пан је имао оBичај /а заBавља 2ланинске нимфе сви-
рајући на фрули о/ Eрске и хвалио се /а му ни А2олон није раван. ПошEо је
Eо чуо А2олон, 2рире/и се на/меEање, у коме ће Тмолос BиEи су/ија. Пан из-
ве/е мело/ију на 2асEирској фрули; њеSове варварске мело/ије су о/ушеви-
ле уши краља Ми/е, који се случајно Eу заEекао. МеђуEим, ка/а је А2олон 2о-
чео /а свира, Тмолос, очаран музиком, сао2шEи Пану /а њеSова 2асEирска
фрула мора /а усEу2и 2алмину Sранчицу лири. Сви се сложише, само се
нађе Ми/а /а ос2ори 2ресу/у и назва је нечасном. А2олон није моSао /а /оз-
воли Eако немузикалним ушима /а за/рже љу/ски изSле/. Он их 2реEвори
у маSареће. Ми/а је, наравно, 2окушавао /а их сакрије, носећи Sримизну
Eијару. Али роB који Sа је шишао 2римеEио је маSареће уши. Прем/а је Sорео
о/ жеље /а оBзнани шEа је ви/ео, он није хEео /а из/а своS Sос2о/ара. Међу-
Eим, нес2осоBан /а чува Eајну, о/е у шуму, иско2а ру2у у земљи и ша2не: „У
краља Ми/е маSареће уши!”, а он/а заEр2а ру2у. Ускоро Eу изникне сно2 Eр-
ски и након је/ноSо/ишњеS расEа из/а/оше ша2Eача – ка/ /ува јужни веEар,
Eрске шуме: „У цара Ми/е маSареће уши!” НашеS наро/ноS 2ри2ове/ача,
/акле, занима уEицај Тројанове наказносEи на околину, а занемарује начин
на који је Тројан /оBио козје уши. 

6 ТреBа имаEи на уму Eо /а, и 2оре/ 2овезаносEи римских царева са именом
Трајан са Балканом, Словени нису имали /о/ир са овим царевима (с оBзи-
ром на њихово касније /осељавање). Дакле, оEворено је 2иEање како су Сло-
вени евенEуално 2римили 2риче у којима се 2омиње Трајан, о/носно ко је
за2раво Трајан из ср2ских 2рича.  
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чиње низ 2анонско-илирских царева. Био је 2рви римски
цар илирскоS 2орекла. ПознаE је као 2роSониEељ хришћана. Он је
Bио 2рва личносE са EериEорије /анашње СрBије која се уз/иSла
на римски 2ресEо. Рођен је у околини Сирмијума, у селу Бу/алија
(/анашњи МарEинци). 

Поре/ EоSа, у наро/ним 2ричама и леSен/ама 2омиње се BоS,
о/носно /емон, Трајан. С2асоје Васиљев закључује /а је Eешко
рећи /а ли је Тројан, BоS или /емон словенски, нешEо сасвим /ру-
Sо о/ римскоS цара Трајана, 2а се заEо мора сложиEи с ЈаSићем, /а
је име Тројаново 2осEало о/ имена римскоS цара Трајана. С2оме-
ник О�криће Све�е Марије �ожје у 3аклу из XII века казује нам /а су
Трајан, Хорз, Велес и Перун Bили љу/и; а А3окали3сис а3ос�ола,
а2окриф из XVI века, Eоме /о/аје још и /а је Перун живео ко/ Гр-
ка, Хорз на Ки2ру, а Трајан у Риму као цар римски (Васиљев,
1928).

O2исе Тројана /али су Вук у Ср3ском рјечнику и Милићевић у
Кнежевини Ср�ији. Вук каже /а је на 2ланини Церу, у околини
Ша2ца, у Bлизини Тројанова Sра/а7, живела нека осоBа 2о/ Eим
именом. Сваке ноћи ишао је он у Срем ко/ какве жене или /евој-
ке. Бојао се сунчаних зрака, /а Sа не с2рже, и заEо је о/ /раSане о/-
лазио 2ре сунца. Ка/ /ође ко/ своје /раSе, /а/у коњима зоBи; а
ка/ они 2оје/у зоB и 2еEао за2ева, он се о/мах враћа у свој замак.
Је/не ноћи BраE или муж је/не њеSове /раSане сEави у зоBнице
коњима 2еска умесEо овса, 2а 2осече језик свим 2еEлима /а Sа
2евањем не 2роBу/е. Ка/ цар 2омисли /а је време /а и/е, за2иEа
своSа слуSу /а ли су коњи 2ојели зоB. СлуSа о/Sовори /а нису, а
2еEли нису моSли /а 2евају. Најза/ ви/ећи у чему је сEвар, Тројан
усе/не на своSа коња и 2ојури замку. Сунце Sа сEиже на 2уEу; он
се сакрије 2о/ је/ан 2ласE сена; али /ођоше волови и расEурише
сено, Eе Eако Тројана /охваEи сунце и с2ржи (Караџић, 1852, о/-
ре/ница Тројан). Ова леSен/а занимљива је зBоS 2овезивања
Тројана са Сремом, Bу/ући /а се зна /а је римски цар Деције
Трајан рођен у Срему.

Милићевић у својој Кнежевини Ср�ији ову 2ричу, овако 2рича: У
је/ном замку на 2ланини Церу живео је цар Тројан. Имао је Eри
Sлаве. Је/на је SуEала љу/е, /руSа живоEиње, а Eрећа риBе. Дању је
Bоравио у свом замку на Церу, а ноћу у Ширину на Сави. Наро/у
се није /о2а/ао овај начин живоEа. И у овој 2ричи Тројан се Bоји

7 На 2ланини Церу 2осEоји уEвр/а Тројанов/Трајанов Sра/  која се 2ри2исује
миEском Bићу цару Тројану/ Трајану. Данас је моSуће ви/еEи осEаEке нека-
/ашњеS о/BрамBеноS зи/а.
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сунца, а њеSов слуSа Св. ДимиEрије је Eај који је коњима /ао 2уне
зоBнице 2еска месEо јечма и љу/има наре/ио /а својим 2еEлима
2ова/е језике, /а не Bи 2евањем оBјавили зору. Тако се Тројан
ус2авао, а ка/а је схваEио шEа се /ешава, зарио се 2о/ 2ласE сена.
МеђуEим, Bик је 2реврнуо сено, Тројана је ухваEило сунце и рас-
Eо2ило Sа (Милићевић, 1876, сEр. 423−424).

У Вуковој 2ричи Тројан и/е сваке ноћи ко/ какве жене или /е-
војке. БожансEво се, /акле, јавља у љу/ском оBлику /а Bи за/о-
вољило своје ероEске 2рохEеве са смрEним женама. Ово је врло
чесE случај у релиSијама мноSих наро/а, а може се /овесEи и у ве-
зу са царем са козјим ушима. Наиме, наш 2ри2ове/ач заменио је
ориSинално маSареће уши краља Ми/е за козје, вероваEно не слу-
чајно – јарац је симBол сексуалне незајажљивосEи. Није случајно
ни Eо /а Bаш волови (у 2рвој 2ричи) и Bик (у /руSој) расEурају се-
но, и Eиме коначно унишEавају злоS /емона. Наро/ верује /а је у
Eим воловима и Bику инкарнирано какво /оBро BожансEво.

То шEо се жене и /евојке Bез оE2ора, чак и врло ра/о, 2о/ају
Тројану има о2еE своS /уBљеS разлоSа. Ту се вероваEно ра/и о 2о-
ро/у. НајBољи јунаци, 2о веровању нашеS наро/а, 2оEичу о/ /е-
мона, змајева или вила.

Ш�о ;о< има Ср�ина јунака
Свако;а су о<;ојиле виле
Мло;о;а су змајеви ро<или,

каже наша наро/на 2есма „Милош ОBилић змајски син” (ПеEра-
новић, 1870, сEр. 246−258).

За Трајана, као миEско Bиће из фолклора сEарих Словена, Bиле
су везане рушевине замкова и уEврђења римскоS цара Трајана,
зBоS чеSа се може 2реE2осEавиEи /а је словенски BоS Трајан за-
2раво само /еификовани римски цар. МеђуEим, за Трајаново име
везују се мноSе леSен/е које нису ни у каквој вези с римским ца-
рем Трајаном. ЈаSић смаEра /а су Словени све рушевине 2очели
2осEе2ено 2овезиваEи с царем Трајаном зBоS чеSа је он 2осEао /е-
мон рушевина, о/носно, Bиће које насељава осEаEке нека/ашњих
замкова и уEврђења. Те Sра/ове или војничка уEврђења у руше-
винама оBилазио је наро/ и 2лашио их се, верујући /а су 2уни
злих /емона, и /а су чак Eе рушевине њихово сEално се/ишEе. А
како је више Eих 2орушених Sра/ова носило Трајаново име, сEво-
рен је и је/ан нови /емон. У 2озније време наро/ је сваки сEари
разрушени Sра/, макар он и не Bио из /оBа цара Трајана, назвао
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Тројановим, али са/ не више 2о цару Трајану, неSо 2о /емону
Тројану, јер је веровао /а у сваком сEаром Sра/у живи Тројан. 

Може се 2реE2осEавиEи /а је кулE овоS Bића 2ре/сEављао осно-
ву кулEа римскоS цара Трајана. На Eо /а је Трајан 2осEојао у љу/-
ској свесEи независно о/ 2осEојања им2ераEора Трајана указују
сле/еће чињенице. Бића мушкоS 2ола која 2о/ окриљем ноћи
имају о/носе са женама 2осEоје у леSен/ама мноSих наро/а, 2а
није неоBично шEо се оваква Bића 2ојављују и у миEовима Слове-
на. Да је Трајан на неки начин 2овезан са сексуалном енерSијом,
Sовори и Eо шEо се он о2исује на сличан начин као и Пан, 2охоEно
Bиће из сEароSрчкоS фолклора. Демон је /елимично човек а /е-
лимично јарац Bу/ући /а Sа ср2ске леSен/е о2исују као човека с
козјим ушима.

У ср2ском језику 2осEоји 2ри/ев �ројан, који означава нешEо
шEо је EросEруко. ТросEрукосE Тројанова може се везаEи за њеSо-
ве Eри Sлаве (Милићевић, 1876, сEр. 423−424). Словенски BоS ТриS-
лав је BоS који има Eри Sлаве, као и /емон Тројан, и зашEиEник је
НеBа, Земље и Ха/а. Осим имена, ТриSлава са Тројаном 2овезује
и зова. Наиме, BоSа ТриSлава симBолизовала је, између осEалих
Bиљака, и зова8. У вези с Eим је и 2о/аEак /а су кулEна месEа BоSа
ТриSлава, 2оре/ храмова, Bила на EреBишEима и у 2ланинама.
ДруSо, Eо2оним ТриSлав је име 2ланинскоS врха у Словенији,
шEо 2оEврђује раније изнеE закључак /а су Eо2оними изве/ени
о/ речи која означава зову Eо име /оBили 2о Bиљци која расEе у
њиховој околини.

ЗАКЉУЧАК Основа �аз-, која се налази у именима месEа на EериEорији СрBије
и у околним земљама, 2расловенска је и означава зову. Анали-
зом 2оложаја месEâ уEврђено је /а се она, SоEово искључиво, на-
лазе у Bр/овиEим или 2ланинским 2ре/елима. То је 2овезано с
Eиме шEо Bиљка зова расEе у Eаквим 2ре/елима. Реч је о насељи-
ма за која археолошка налазишEа или с2оменици 2оEврђују /а су
веома сEара. МеђуEим, иако је уEврђена њихова сEарина, није Bи-
ло моSуће за свако месEо уEвр/иEи оEка/а носи са/ашњи назив.

Ка/а су у 2иEању имена месEа, у њихово Eумачење може се у2-
лесEи наро/на еEимолоSија. ПошEо је /анас у већини Eих месEа9,

8 ТриSлава су још симBолизовали о/ Bиљака 2ланинско цвеће и Sрожђе, а о/
живоEиња црни и хроми коњи, лаBу/ови и Sуске. ЗBоS Sрожђа је ТриSлав
имао у 2осе/у Bуре, чија са/ржина је и 2риличила моћном раEнику, уз своју
оBавезну о2рему: мач, ко2ље, се/ло и роS. 
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реч �аз (и њене варијанEе) значењски не2розирна, наро/ је на се-
Bи разумљив начин оBјашњавао име своS месEа. И 2оре/ EоSа, у
ра/у је насEојано /а се 2окаже /а су сва наве/ена месEа /оBила
име 2о зови.

РазлоS зBоS коSа су Bројна месEа /оBила име 2о зови вероваEно
је Eај шEо је зова Bила кулEна Bиљка ко/ сEарих Словена. За њу су
везана мноSа веровања, а корисEила се и за лечење различиEих
BолесEи.

Тројан/Трајан је у 2ричи 2овезан са зовом (у 2ричи о цару
Тројану/Трајану зова оEкрива Eајну). Име словенскоS BоSа ТриS-
лава /ово/и се у везу са именом Тројан/Трајан. И 2аSанскоS BоSа
симBолише зова, а заје/ничко им је и Eо шEо Eо2оними (и Eо 2о
2равилу, у Bр/има или 2ланинама) носе њихова имена.   
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SUMMARY TOPONYMS WITH THE BASE ∗BAZ

During the research, it has been considered which toponyms on
the Balkan Peninsula are named after the plant elder (Proto-Slavic
base *baz). Using etymology dictionaries, as well as the list of settle-
ments of the Republic of Serbia, we have found twenty-three such
toponyms. All the places named by them are situated in the moun-
tain region, which is exactly the area where the elders grow.
Phonetic variations which exist among the excerpt toponyms are
differently interpreted by etimologists. Most of the settlements are
very old, which confirms the Proto-Slavic origin and refutes the
interpretation given in the folk tales. Trojan/Trajan is associated
with the elder − in the story about the emperor with the goat’s ears,
the elder reveals the secret about the emperor’s oddness. In the
research, the emperor Trojan/Trajan is associated with Triglav, the
Slavic god symbolized by the elder.  

KEY WORDS: toponym, Proto-Slavic language, elder, baz, folk etymology, Trojan/
Trajan.


